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Curriculum 

 

a.s. 2008/2009 diploma di maturità presso il liceo classico “J. Stellini” di Udine. 

 

2014 assegnazione della borsa di studio intitolata a Paola Bianchi Basaglia per la trascrizione del 

manoscritto Guarneriano "Catapan" (XVI sec.). 

 

a.a.2014/2015 laurea triennale in Filologia classica presso l’Università degli Studi di Udine, 

Dipartimento di Studi umanistici e del patrimonio culturale; titolo della tesi: La traduzione di 

Tucidide di Lorenzo Valla: un inquadramento storico e filologico, relatore: Prof. Fabio 

Vendruscolo. 

 

2016-2018: incarico di tutor didattico per i corsi di Lingua latina base e Lingua e letteratura latina, 

presso l’Università degli Studi di Udine, Dipartimento di Studi umanistici e del patrimonio 

culturale, coordinatori: Prof. Fabio Sartor, Prof. Marco Fucecchi. 

 

a.a. 2018/2019 laurea magistrale in Filologia classica presso l’Università degli Studi di Udine, 

Dipartimento di Studi umanistici e del patrimonio culturale; titolo della tesi: La traduzione di 

Tucidide di Lorenzo Valla: fonti, metodo, valore critico-testuale. Con un saggio di analisi (libro V), 

relatore: Prof. Fabio Vendruscolo. 

 

2019-2023 dottorato (XXXV ciclo) in Scienze del testo dal Medioevo alla modernità: filologie 

medievali, paleografia, studi romanzi presso Sapienza Università di Roma, Dipartimento di Studi 

europei, americani e interculturali; titolo della tesi: Testo, tradizione, traduzione: per l’edizione 

critica delle Historiae Peloponnensium di Lorenzo Valla, relatori: Prof. Fabio Vendruscolo, Prof.ssa 

Nadia Cannata. 

 

2021 partecipazione al convegno «Parola al testo. Percorsi interdisciplinari di critica e teoria del 

testo. Convegno dottorale organizzato dal dottorato Scienze del testo dal Medioevo alla modernità» 

(3, 8, 10, 15, 17 giugno 2021); titolo dell’intervento: Alcune  osservazioni  su  una poco  nota  

traduzione  di  Guarino  Veronese: la Laus  Helenae isocratea. 

 

2021 lezione «La sintassi latina» (10 novembre 2021) nell'ambito del progetto di orientamento e 

tutorato “Primo incontro con il Latino”, coordinato dal Prof. Marco Fucecchi, Università degli Studi 

di Udine (affidamento incarico per conferenze/seminari a personale esterno, 24 agosto 2021). 

 

2022 partecipazione al convegno: «Vous avez dit “authentiques”»? 6es Journées doctorales 

internationales de Transitions(Université de Liège, Belgique), 5-6 maggio 2022; titolo 

dell’intervento: «Aliud latina sapit oratio». Thucydide en grec et dans la traduction de Lorenzo 

Valla: une réflexion stylistique. 

 

2022 soggiorno di studio con svolgimento di attività didattica presso l’Università di Jyväskylä della 

durata di tre mesi (15agosto-15 novembre 2022); attività didattica svolta: corso intensivo (livello 

master) per gli studenti di Filologia romanza (5 settembre – 3 ottobre 2022); titolo del corso: 

Lorenzo Valla: Language, Philology and Historical Criticism. At the Roots of the Modern Age. 

 

2023/2024 (in corso) assegno di ricerca per il progetto “BUVV – Biblioteche Umanistiche di area 

Veneta Virtuali”, responsabile scientifico: Prof. Fabio Vendruscolo, Università degli Studi di 

Udine, Dipartimento di Studi umanistici e del patrimonio culturale. 



 

Pubblicazioni 

 

• Il Catapan della pieve di San Daniele del Friuli, «Quaderni Guarneriani» n.s., n. 9 (2017) 

• Alcune osservazioni sulla traduzione della Laus Helenae isocratea di Guarino Veronese, 

«Archivum mentis», X (2021), pp. 173-185. 

 

 


